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Ilepoea Ceemnana Bauecnasosena
pernojiaBaresib
benopycckuii rocy1apCTBEHHbI YHUBEPCUTET

r. Munck, Pecriy6nnka benapych

YACTHYHBIN SKBUBAJIEHT KAK CIIOCOB ITIEPEJIAUH
AHUMAJIMCTHYECKHUX ITOCJIOBUII ! ITOT'OBOPOK

Annomayusn: 6 0aHHOU cmambe NpeodCmasiieH aHaiu3 napemull ¢ 300KOMNOHeH-
MOM PYCCKO20 U AH2ULUICKO20 A3bIKO8, A MAKIHCe paccMomper cnocob nepeeooa gpa-
3€07102UecKUX eOuHUuyYy nymem Yacmuuyno2o sxeusanenma. llapemuu anenuticko2o
A3bIKA, HACHIUWEHHbLE 300MOPPUIMAMU, NOPOU HE COBNAOAION C AHANO2UYHBIMU 00pa-
3amu 8 Hawlell KapmuHe Mupa, nodmomy mpeoyiom mujamenbHo20 UCCIe008aHUs C

MOYKU 3PEHUsL He MOJILbKO KYJIbMYPHbIX Mpaouyuil, Ho U nepesood.

Knwueswie cnosa: napemuu, 300KOMNOHKeErRm, qbpa360ﬂ02uqea<ue ec)uHuubl, Kap-

MUHA MUpa, cnocoowl nepesooa.

«Ilepaknan — raTa 3aycéapl cTaH *biBoe Aylibl. [lepaknan- sk Obl rpomMaaiBo/,
SKI MpbIMae MajaHKy IyMKi, Ka0 sie, 3aXxMapaHyo, 3a3eMIIilb, YVISJIECHIIb Y CIOBE.
Aco0a nepakiiagubiKa 3HaubIb IMAT, Kali He yc€. [lepakiaqubik- ciyra il maH, maTy-
paHell 1 HaJ3BbIYaiHbI 11 TTayHaMOIIHBI TAacOJI CBaéli MOBBI, CIIPBIUBIHHIK TJIBIOIHHACIT
KapaH€y Hapoaa» [4, c. 5].

ITepeBon ppazeonornyeckux eaUMHUI, 0COOCHHO OOpa3HBIX, MPEICTABIACT 3Ha-
YUTENbHBIC TPYIHOCTHU. JIJIsI MHOTHUX aHTJIMMCKUX (Pa3eosIOTHYeCKUX AMHUI] XapaK-
TE€PHBI MHOTO3HAYHOCTh U CTUJIMCTUYECKAs Pa3HOTUIAHOBOCTh, YTO OCJIOKHSIET UX Tie-
peBox Ha npyrue si3biku. [lo cnoBam S.U. Perkepa «UToOBI COXpaHUTh BBIPA3UTEITh-
HOCTb U KMBOCTb, MPUIABAEMYIO TEKCTY (pazeosiorreii, 0COOCHHO BaKHO BOCTIPOU3-
BECTH B TIEPEBOJIC 0OPa3HOCTh (Pa3eoIOrHIeCKuX eauHuIl. Jlydmmm crnocobom, — 1o
CJIOBaM aBTOpa, — SBIIAETCS, TaM, TJI€ 3TO BO3MOXKHO, HCTIOJIb30BaHUE PYCCKUX ¢pa-
3eosnorusMoB» [5, c. 37]. Iloxoxass Ttouka 3peHus y maunHrsucroB C.B. Bna-

xoBa 1 C.C. ®nopuna: «¢hpa3eosoru3mM JI0JKEeH MepeBOaUThLCS (ppazeonsoruzmom» |1,

c. 104].
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[IeH’rp HAYYHOI'0 COTpYAHUYECTBA ((”H'l‘ep&ll\"l’llB IJIHOC»

C nepeBonueckoid Touku 3peHus, A.B. Kynuna pazgenun Qpaszeosorunueckue
€AVHUIBI HA JIBE TPYNIbL: noJHble (COBHNAAAIOUIME MO 3HAYEHUIO, MO JEKCUYECKOMY
COCTaBy, 00pa3HOCTU, CTUIMCTHUYECKON HAMPABIEHHOCTH U TPAaMMAaTUYECKON CTPYK-
Type) U uacmuutsle. «HaCTUYHBIN YKBUBAJICHT HE 03HAYAET KAaKON-IMOO0 HETIOTHOTHI B
nepenavye 3HaAUCHUs, a JIUIIb COACPKUT JIEKCUIECKUE, TPAMMATUIECKUE HITH JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUE PACXOXKIACHUS MPU HATTMYMHU OJMHAKOBOTO 3HAUCHHUSI OJTHOM U TOM ke
CTHJINCTUYECKOW HampaBiieHHOCTI» [2, ¢. 280].

— a dog in the manger — co6aka Ha cene [BbIpakeHHE 13 OacHU D301a)].

B sTom npumepe oOpa3s sicieit 3aMeHEH OoJiee OJIM3KUM Hallel KyJIbType CJIOBOM
ceHo. lIpocinennMm, nmpuMeHeHHEe NaHHOW NapeMuu B KOHTEKcTe: «We've got fto
celebrate. This is a big night for us. Don't be a dog in the manger. We'll have fun
togethery. (AJ. Cronin, «The Northern Light’, part Il, ch. 12) — «Hano >xe Ham ot-
npa3aHoBaTh 3TO coObITHE. CeroHs y HaC BeJMKUM 1eHb. He Oyabp cobakoi Ha ceHe.
[ToBecenumcsi BMecTe».

— the cat among the pigeons — Bosik B oB4apHe, JiHca B KypsITHHUKE.

31ech aHMMaJIU3M KOUIKa TpaHC(OPMHUPOBAH B BOJIKA (JIUCY), TAK KaK HaIIeMy
MEHTAJUTETY OJIMKE€ CHMBOJIBI 3TUX >KHMBOTHBIX, KAaK «HUCTOYHHK Tepernosioxa»: «lt
looks as though there is someone in the school who merits our very close attention. Cat
among the pigeons, in facty. (A. Christie, «Cat Among The Pigeons’, ch. 11) — «Ilo-
X0%Ke, YTO B IIIKOJIE UMEETCS YEJIOBEK, 3aCIyKMBAIOIIUN HAIIEro CaMOro MpPUCTaJIb-
HOTO BHUMaHMsI. MOXHO CKa3aTh, 3TO JIUCA B KYPSITHUKEY.

— like a cat in a strange garret- He B cBoeit Tapenke, He B CBoel cTuxuu. « When
he arrived in Boston, he felt like a cat in a strange garret. — B bocrone emy 0bL10
HEYIOTHO: BC€ KPYroM ObLJIO HE3HAKOMOE U UYKOE».

— when pigs fly — «kak pak Ha rope CBUCHET», «ITOCJIC TOKANYKA B YeTBEPr». An-
nie sniffed. «The day pigs fly. That will be the day.’ («Mainstream”) — Korna pak cBUCT-
HeT. BoT korja ato npousoiinet, — poIpkHyIa DHH.

— put the cat near the goldfish bowl — «ryctr k03712 B oropon»;

— kill two birds with one stones- youTs AByX 3aiIieB OJHUM YIapOM.
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«So [ watched my step and went about my job in such a way as to try to kill the
two birds with one stoney». — «I103ToMy 51 B3BEIIUBA KaX bl CBOM IIar M ICHCTBOBAJ
TaKuM 00pa3oM, 9TOOBI OHUM YJIapPOM YOUTH IBYX 3aUIICBY.

B BhIIEIIEpEYNCIEHHBIX TPUMEPAX EPEBOAYNKH UCIIOJIH30BAJIA YACTUYHBIE JICK-
CUYECKHE PKBUBAJICHTHI 110 OTHOIICHUIO K aHTJIMICKUM (paszeonoruzmam. Habmrona-
€TCs COBIIAJICHHUE 10 3HAYCHUIO, CTHJIUCTUYECKON HANPaBJIECHHOCTH, HO OTJIMYAIOIIH-
ecst 00pa3HOCThIO. MBI MOXEM HaOMIOAATh, YTO UX HECOBMAJCHUS OOYCIIOBIEHBI HE
TOJIBKO TeorpapuecKuMu TpaHuIlaMu, HO W (aHTa3uel Hapoja, IEHHOCTIMHU KyIlb-
TYpbl U OCOOCHHOCTAMH (DOJBKIIOpA: TaK JJis HAIIEH KyJIbTypbl MPUBbIUHEE YOUTH
JIBYX 3aMIIeB, 4eM JIBYX ITHUII B HeOe, WJIU YBUAETH KO3JIa B OTOPOJIE, YeM KOTa C 30JI10-
TOM pBIOKO U T. 1.

Nrak, 00pa3bl KUBOTHBIX B SI3bIKE — ATO 3€pKaJI0 TYMaHUCTUYECKOTO CAMOCO3Ha-
HUSI, OTPAKAOLIET0 KAPTUHY MUpPaA aHIJIMMCKOIO ¥ pyCCKOro HaponoB. Crapasich co-
XPaHUTh CBOM KU3HEHHBIN OMBIT U KYJIbTYPHBIE YCTOU JIIOJIA Carajiu JIET€H Ibl, COUU-
HSUJIM TIECHU U CO3JaBalid APEMHUHU, B OCHOBY KOTOPBIX BXOAWIN AaHUMAJIU3UPOBAHHBIC

00pa3bl, OMKCHIBAIOIINE OKPYKAIOIIYIO TEHCTBUTEIBHOCTD.
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